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TEXTO — MAQUIAGEM

Nesta época, no ano passado, comegou a se constatar nas prateleiras dos supermercados
uma “maquiagem” de produtos. Consistia, basicamente, em reduzir a quantidade de
mercadoria embalada, mantendo o preco de venda.

O assunto despertou celeuma entre associa¢des de consumidores, fabricas e autoridades
governamentais. O Ministério da Justica acabou por reagir, multando empresas que, segundo
seu entendimento, haviam ludibriado a boa-fé dos consumidores. Um ano depois, pode-se
dizer que houve alguma melhora na situagao.

Houve alguma confusdo acerca do que estava errado na pratica da “maquiagem”. Uma
empresa tem todo direito de diminuir, quando e quanto quiser, o volume contido na embalagem
de seus produtos. O que estava errado na pratica da “maquiagem”, e que configura um
desrespeito ao Codigo de Defesa do Consumidor, era que as empresas mudaram 0S seus
produtos sem avisar clara e antecipadamente o consumidor do que estavam fazendo.

Nem todas as “maquiagens” foram desfeitas, mas o resultado daqueles embates, um ano
depois, serviu para fortalecer ainda mais a cultura de que o cidaddo, enquanto consumidor, tem
uma série de direitos que tém de ser respeitados.

Folha de Sao Paulo, dezembro de 2002

1 - “Nesta época, no ano passado, comegou a se constatar nas prateleiras dos
supermercados uma “maquiagem” de produtos.”; a correspondéncia correta entre
os elementos presentes nessa primeira frase do texto é:

(A) nesta época = por essa época,;

(B) no ano passado = no ano vindouro;

(C) comecgou a se constatar = comecgou a ser constatado;
(D) uma “maquiagem” de produtos = produtos maquiados;
(E) comecou a se constatar = comegou a constatar-se.

1. Resposta: E — Nas locugfes verbais com infinitivo, o pronome obliquo pode ficar
antes ou depois do infinitivo. Entdo, € indiferente dizer-se “comegou a se constatar”
ou “comecou a constatar-se”.

Comentario:

a) Item errado — A expresséo “nesta época”, significa “na época presente”, “na época
atual”; j& “nessa época” corresponde a “na época passada” ou na época futura”.

Observacoes:
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1. Vejamos o que diz o “Manual de Redagcdo Da Camara de Deputados” sobre o
emprego dos pronomes demonstrativos em relagéo ao “tempo”™

Situacdo no tempo

Emprega-se este / isto no tempo presente: esta semana (a semana em que estamos),
este outono (a presente estacdo do ano), neste ano (o corrente).

Emprega-se esse / isso referindo-se ao tempo passado ja& mencionado: Por esse
tempo, percorri o interior da Espanha; Vimo-nos pela Gltima vez em 1998. Nesse
ano, eu ainda era solteiro; Isso aconteceu quando eu ainda era solteiro.

Emprega-se aquele / aquilo em relagdo a um tempo passado j& mencionado, porém
com a idéia de um tempo mais longinquo, ou histérico: “Naquele tempo, disse Jesus
a seus discipulos.”

2. Segundo Celso Cunha & Lindley Cintra, (Nova Gramética do Portugués
contemporaneo, Editora Nova Fronteira, 32 ed. 2001), Os pronomes “esse”, essa” e
“iss0” designam “o tempo passado ou futuro com relagéo a época em que se coloca
a pessoa que fala: Bons tempos, Manuel, esses que ja l& vao! (A. Nobre, S, 51.) /
Desses longes imaginados, dessas expectativas de sonho, passava ele ao
exame da situacdo da Europa em geral e da Alemanha em particular. (G. Amado,
DP, 92.)

b) Item errado — E claro que a express&o “no ano passado” ndo pode ser substituida
por “no ano vindouro”, pois esta expressao significa “no préximo ano”.

c) Item errado — O sujeito de “comecou a se constatar (voz passiva sintética) é “uma
“maquiagem” de produtos”, tendo como nucleo a forma feminina “maquiagem”.
Assim, no lugar de “constatado” deveria empregar-se constatada. Correcéo: ... uma
“maquiagem” de produtos comecou a ser constatada (voz passiva analitica).

d) Item errado — Em “Nesta época, no ano passado, comegou a se constatar nas
prateleiras dos supermercados uma “maquiagem” de produtos”, o sujeito de
“comecgou a se constatar” é “uma “maquiagem” de produtos”, tendo como nucleo a
forma feminina “maquiagem”. Se a expresséo “uma uma ‘maquiagem’ de produtos”
for substituida por “produtos maquiados”, teremos um novo sujeito — produtos
maquiados. Isso faria com que o verbo fosse para o plural. Alem disso, no texto o
vocabulo maquiagem esta entre aspas, o que lhe da um sentido figurado; ja na
reescritura sugerida, maguiados vem sem aspas, levando-nos a deduzir que esse
termo estd empregado em seu sentido denotativo (real). Correcao: Nesta época, no

ano passado, comecaram a se constatar nas prateleiras dos supermercados
produtos maguiados.

2 - “Nesta época, no ano passado, comegou a se constatar nas prateleiras dos
supermercados uma “maquiagem” de produtos”; uma outra possibilidade,
igualmente correta de pontuar-se essa frase do texto é:
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(A) Nesta época, no ano passado, comecou a se constatar, nas prateleiras dos
supermercados, uma “maquiagem” de produtos.

(B) Nesta época, no ano passado, comecou a se constatar nas prateleiras dos
supermercados, uma “maquiagem” de produtos.

(C) Nesta época no ano passado comegou a se constatar, nas prateleiras dos
supermercados, uma “maquiagem” de produtos.

(D) Nesta época, no ano passado, comecou a se constatar nas prateleiras dos
supermercados uma “maquiagem”, de produtos.

(E) Nesta época no ano passado comecou a se constatar nas prateleiras dos
supermercados uma “maquiagem” de produtos.

2. Resposta: A — No trecho do enunciado “Nesta época, no ano passado, comegou a
se constatar nas prateleiras dos supermercados uma “maquiagem” de produtos”, as
virgulas servem para separar 0 aposto “no ano passado” (o0 aposto explica o adjunto
adverbial ‘Nesta época”). Vejamos agora a alternativa A: Como ja& dissemos, a
expressdo “no ano passado”, aposto, separa-se obrigatoriamente por virgulas. A
expressdo “nas prateleiras dos supermercados” esta aqui separada por virgulas,
facultativas (observemos que no trecho do enunciado essa expressdo nado esta
isolada por virgulas), ja que se trata de adjunto adverbial deslocado.

Comentario:

b) Item errado — A expressdo “nas prateleiras dos supermercados” fica entre duas
virgulas, ou sem nenhuma. Nesta alternativa, colocou-se virgula apenas no fim do
adjunto adverbial, ficando separados por virgula o sujeito do verbo, o que é errado.

c) Item errado — A expressédo “no ano passado”, aposto, deveria vir entre virgulas.

d) Item errado — Estd errada a pontuagdo antes da expressdo “de produtos”,
complemento nominal, visto que ndo se coloca virgula antes do complemento
nominal.

e) Item errado — Faltaram as virgulas para isolar a expressao “no ano passado”.

3- O termo “maquiagem” aparece entre aspas, no primeiro periodo do texto, porque:

(A) se trata de um estrangeirismo de origem francesa;

(B) esta empregado fora de seu sentido habitual;

(C) tem valor irdnico;

(D) representa uma grafia portuguesa de palavra estrangeira;
(E) € um arcaismo, ou seja, palavra que caiu em desuso.

3. Resposta: B — O termo “maquiagem” aparece entre aspas, no primeiro periodo do
texto, porque esta empregado fora de seu sentido habitual. Em sentido literal,
“maquiagem” € a aplicacdo de cosmeéticos no rosto; aqui, 0 termo esta empregado
em sentido figurado, significando “modificacdo” — a quantidade de mercadoria
embalada foi reduzida.

Observacéo:

Aspas (1)
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As aspas sdo empregadas:

a. Em citac®es textuais diretas:

O Ministro declarou: “As reformas s0 trardo beneficios.” / O Deputado indagou: “Quais
serdo os beneficios?” / Alguém comentou: “N&o acredito!” / Quando a citagdo
ocupar quatro ou mais linhas, deve-se optar pelo paragrafo recuado, sem aspas.

(.

b. Para indicar sentido irbnico, figurado ou impréprio de uma palavra:

O Ministro declarou que as reformas s6 trardo “beneficios”. aumento da carga
tributéria, arrocho salarial, alta da inflagéo, perda do poder de compra...

Observacdo: Muitas vezes apenas 0 contexto ou a entonacdo, no caso de
pronunciamento, indicardo a ironia ou impropriedade.

c. Com girias, neologismos ou criagbes vocabulares de qualquer tipo ainda né&o
incorporados ao vocabulario da lingua, quando couber 0 seu uso no texto (em geral,
devem ser evitados): Essa manobra tem ar de “maracutaia”. / O conferencista falou
em puro “economés”, 0 que ndo agradou a maioria dos presentes, que era de
leigos.

d. Para destacatr titulos, termos técnicos, expressoes fixas, definicoes, exemplificacoes
e assemelhados:

Foi discutida a “privatizacédo das universidades federais” no encontro de reitores. / O
maior inteiro que divide simultaneamente cada membro de um conjunto € o “maximo
divisor comum”. / Nao confundir o prefixo ante, que significa “anterior”, com anti,
“contra”. / Para efeitos deste estudo, entenda-se por “pessoa superdotada” aquela
gue... Nem sempre se pode aplicar uma “normal ideal” no lugar de uma “norma
real”.

Posicdo das aspas

Quanto a correta posicdo das aspas em frase contendo citacdo, valem as sequintes
regras:

a. Quando o fim da citagdo, assinalado por ponto-final, ponto-de-interrogacdo ou
ponto-de-exclamacéo, coincidir com o término da frase, as aspas se colocam apos
esses pontos e ndo se usa mais nenhum sinal de pontuacgéo:

O Presidente anunciou: “Esta encerrada a sesséo.” / O Deputado perguntou: “Havera
sessdo extraordinaria amanha?” / O Ministro declarou, indignado: “Isto ndo pode
acontecer!” / Os presentes se perguntaram, incrédulos: “E possivel uma coisa
dessas?!”/ A platéia gritou, extasiada: “Bravo!!!”

Observacdo: Quando n&o fizerem parte da citagdo, o ponto-de-interrogacdo e o
ponto-de-exclamacéo deverao vir depois das aspas:
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De quem é a famosa frase “Conhece-te a ti mesmo™? / E dos dominicanos ou dos
beneditinos o lema “Ora et labora™?

b. Quando a frase continuar apos a citacdo, usar-se-4 o ponto-de-interrogacao ou de-
exclamacéo desta, mas ndo o ponto-final:

“Esté encerrada a sessdo” — anunciou o Presidente. / O Presidente anunciou: “Esta
encerrada a sessdo”; o plenario logo se esvaziou. / “Havera sessédo extraordinaria
amanhd?” — perguntou o Deputado. / O Deputado perguntou: “Havera sessao
extraordinaria amanha?”; o Presidente respondeu afirmativamente. / “Isto ndo pode
acontecer!”, declarou, indignado, o Ministro. / A maxima “Todo poder emana do
povo” nunca deve ser esquecida pelos governantes. / A maxima expressa no
primeiro artigo da Constituicdo (“Todo poder emana do povo, que 0 exerce por meio
de representantes eleitos ou diretamente, nos termos desta Constituicdo”) nunca
deve ser esquecida pelos governantes. (...)

Aspas simples

Quando alguma expresséo que deva vir com aspas se encontra dentro de uma frase
aspeada, essa expressao Vir4 entre aspas simples:

Disse o Ministro: “Estou repetindo agora tudo o que escrevi no artigo ‘Os problemas da
Previdéncia’, publicado em varios jornais, recentemente.”

O quanto possivel, deve-se evitar, por ndo ser visualmente favoravel, o encontro de
aspas simples e duplas:

O Presidente declarou: “Sua proposta esta prejudicada, pois fui enfatico ao proclamar
‘Esta encerrada a discussao”.

(1) As observagOes sobre aspas foram retiradas do Manual de Redacdo da Camara
dos Deputados, edigdo 2004.

4 - Na palavra “supermercados”, o prefixo “super” tem distinto valor do mesmo prefixo
no vocébulo:

(A) supercilio;

(B) superabundancia;
(C) supercondutor;
(D) superdotado;

(E) superproducéo.

4. Resposta: A — Na palavra "supermercados” o prefixo “super” tem sentido de
“intensidade”;, o mesmo ocorre em “superabundancia”, “supercondutor”,
“superdotado” e “superproducdo”. J& em “supercilio”, o prefixo possui sentido de
“posicao superior”.
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5 - “nas prateleiras dos supermercados uma “maquiagem” de produtos”; a afirmativa
correta sobre os termos sublinhados é:

(A) os dois termos dependem do vocébulo “prateleiras”;

(B) os dois termos representam pacientes dos vocabulos anteriores;

(C) os dois termos representam pacientes dos vocabulos anteriores;

(D) s6 o segundo termo sublinhado representa um paciente do vocabulo anterior;
(E) a preposicao “de” € uma exigéncia da regéncia dos vocabulos anteriores.

5. Resposta: D — A expresséao “dos supermercados” é agente (= adjunto adnominal),
j& que corresponde ao sujeito da voz ativa (= os supermercados tém prateleiras).
Lembremos que é sempre adjunto adnominal a expresséo referente a substantivo
concreto (“prateleiras” é substantivo concreto). A expressdo “de produtos” é
complemento nominal (= paciente), visto que corresponde ao sujeito da voz passiva

(= produtos sdo maquiados). Assim, s6 0 segundo termo é paciente.
Comentério:

a) Item errado — Somente “dos supermercados” depende do vocabulo “prateleiras”; a
expressao “de produtos” depende do termo “maquiagem”.

b) e ¢) Itens errados — J& vimos no comentario da alternativa D que o primeiro termo
€ agente e o segundo, paciente.

e) Item errado — Somente é exigéncia da regéncia do vocébulo anterior a preposi¢do
gue inicia o complemento nominal “de produtos”.

Observacéo:
A preposicdo pode ser:

a) relacional — exigéncia do termo antecedente (regéncia verbal ou nominal). E
obrigatédria. Inicia objeto indireto ou complemento nominal.

Confio em vocé. (Quem confia, confia em; em vocé = objeto indireto)

Preciso de tempo. (Quem precisa, precisa de; de tempo = objeto indireto).

Fiz referéncia a vocé. (Quem faz referéncia, faz referéncia a; a vocé = complemento
nominal)

b) nocional — ndo é uma exigéncia do termo antecedente. Exprime um valor
significativo. Inicia adjunto adnominal ou adjunto adverbial.

Ele chorou.(ndo ha preposicao).

Ele chorou de dor. (de dor = adjunto adverbial de causa)

Ele chorou de manh&. (de manh& = adjunto adverbial de tempo)

Ele chorou com vocé. (com vocé = adjunto adverbial companhia)

corrente de ouro (de ouro = adjunto adnominal de matéria)
casa de Pedro (de Pedro = adjunto adnominal de posse)
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6 - O segundo periodo do primeiro paragrafo do texto:

(A) explica o valor semantico do vocébulo “maquiagem”;
(B) justifica o emprego do vocébulo “maquiagem”;

(C) mostra uma oposi¢ao ao que é dito anteriormente;
(D) critica a afirmac&o do periodo anterior;

(E) ironiza a atitude dos supermercados.

6. Resposta: A — O segundo periodo do primeiro paragrafo do texto explica o valor
semantico do vocabulo “maquiagem”, isto é, esclarece o que significa esse termo: a
reducdo da quantidade de mercadoria embalada, com a manutencdo do preco de
venda.

Comentario:

b) Item errado — O autor nao justifica 0 emprego do vocabulo “maquiagem”; justificar &
dizer o motivo por que usou esse termo, e ndo outro qualquer.

c) Item errado — Nao ha nenhuma oposicdo em relacdo ao que é dito anteriormente,
mas uma explicagao.

d) Item errado — N&o existe alguma a afirmacéo do periodo anterior.

e) Item errado — N&o se percebe nenhuma ironia a atitude dos supermercados. Quem
diminuiu as embalagens n&o foram os supermercados, mas os fabricantes.

7 - “Consistia, basicamente, em reduzir a quantidade da mercadoria embalada,
mantendo o preco de venda”; nesse caso, 0 problema para o consumidor estava em
que:

(A) adquiria menor quantidade do produto a um preco mais caro;

(B) tinha & sua disposi¢cdo menor quantidade de embalagens do produto;

(C) comprava, sem saber, um produto diferente do anterior;

(D) obtinha uma reducéo de preco, mas uma reducdo maior da quantidade adquirida;
(E) reduzia-se a quantidade da mercadoria, com reducdo equivalente do preco.

7. Resposta: A — Se a quantidade de mercadoria embalada foi reduzida, e o preco foi
mantido (notemos que, pela ldgica, deveria haver uma reducdo proporcional no
preco), entdo o consumidor pagava proporcionalmente mais caro por uma menor
quantidade do produto.

Comentario:

b) Item errado — A quantidade de embalagens era a mesma; o problema era que
essas embalagens continham uma quantidade menor do produto.

c) Item errado — O produto nédo era diferente; era 0 mesmo. O problema era a reducéo
da quantidade do produto.

d) Iltem errado — Esta alternativa ndo tem cabimento.

e) Item errado — Se houvesse uma reducdo da quantidade da mercadoria, com
reducéo equivalente do preco, o consumidor ndo seria lesado.
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8 - “Nesta época” (10 8) e “um ano depois” (20 8), referem-se exata e respectivamente
a:

(A) dezembro de 2002 e dezembro de 2003;
(B) dezembro de 2002 e dezembro de 2002;
(C) dezembro de 2001 e dezembro de 2002;
(D) dezembro de 2001 e dezembro de 2003;
(E) dezembro de 2000 e dezembro de 2002.

8. Resposta: C — Como o texto foi escrito em dezembro de 2002, expressdo “Nesta
época” corresponderia a “dezembro de 2002”. Mas essa expressao se refere a “no
ano passado”, o que corresponde a “dezembro de 2001”. Um ano depois, entéo, é
“dezembro de 2002".

9 - Ao dizer que o assunto da maquiagem despertou “celeuma”, o autor do texto quer
dizer que causou:

(A) reacéo;

(B) discussdes;
(C) acordos;
(D) reunides;
(E) rivalidades.

9. Resposta: B — E uma questio de sinonimia. Um dos significados de “celeuma” é
“discussdes”.

10 - *“que houve alguma melhora na situacdo”; a forma dessa frase equivale
semanticamente a:

(A) que n&o houve melhora alguma na situacéo;
(B) que n&o houve qualquer melhora na situacéo;
(C) que alguma melhora a situacéo sofreu;

(D) que a situacao trouxe alguma melhora;

(E) que, na situacdo, melhora alguma houve.

10. Resposta: C — A oracdo “que houve alguma melhora na situagéo”, significando
gue “houve determinada melhora”, equivale semanticamente a “que alguma
melhora a situacdo sofreu”.

Comentario:

a), b) e c¢) Itens errados — As oracgfes “que ndo houve melhora alguma na situagéo”,
“que ndo houve qualquer melhora na situacdo” e “que, na situacéo, melhora alguma
houve” significam “que ndo houve nenhuma melhora”

e) Item errado — Nao foi a situagdo que trouxe alguma melhora; a situacdo é que
sofreu alguma melhora.
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11 - Ao dizer que o Ministério da Justica “acabou por reagir”, o autor do texto:

(A) elogia a acao imediata do Ministério da Justica;

(B) indica que o Ministério da Justica tardou em agir;

(C) critica a reacgdo violenta do Ministério da Justica;

(D) mostra que a acdo ministerial evitou o agravamento do problema;

(E) demonstra que as autoridades brasileiras agiram de acordo com a legislagcdo em
vigor.

11. Resposta: B — A expressdo “acabou por reagir’ significa que o Ministério da
Justica ndo agiu imediatamente. O verbo “acabar”, seguido de “por” + “infinitivo”
indica término de processo.

12 - “Houve alguma confuséo acerca do que estava errado na pratica da “maquiagem”.
Uma empresa tem todo direito de diminuir, quando e quanto quiser, o volume
contido na embalagem de seus produtos. O que estava errado na pratica da
“maquiagem”, e que configura um desrespeito ao Cadigo de Defesa do Consumidor,
era que as empresas mudaram o0s seus produtos sem avisar clara e
antecipadamente o consumidor do que estavam fazendo.”; entre os trés periodos
desse paragrafo do texto, os conectores adequadamente empregados em lugar dos
pontos seriam:

(A) pois — no entanto;

(B) ja que — embora;

(C) visto que — apesar de;
(D) porque — pois;

(E) entdo — ja que.

12. Resposta: A — O segundo periodo € uma justificativa (explicacao) para o que se
afirma no primeiro. Assim, qualquer conectivo explicativo (pois, ja que, visto que,
porque) poderia substituir o ponto. Ficaria entdo eliminada a op¢do E, que
apresenta o termo “entdo”, de valor conclusivo. Ja o terceiro periodo opfe-se
semanticamente ao que foi dito anteriormente, por isso 0 Unico conectivo adequado
para substituir o ponto seria “no entanto”.

TEXTO 2 - DE UMA VIDA A OUTRA

Segundo o Ministério da Saulde, em janeiro de 2003 havia 51.760 pessoas na lista de
espera para transplante. Dado o tamanho do pais — e, infelizmente, o grau de violéncia —
seria de se esperar que o auxilio viesse rapido. De certa forma, a populacdo esta mais
sensibilizada para o problema. O nimero de doacdes cresce desde 1997. De la até o ano
passado, saltamos de 3.932 para 8.031 transplantes realizados. As estatisticas mostram que
o Brasil é 0 segundo do mundo em doac¢des em nameros absolutos, perdendo dos Estados
Unidos. Proporcionalmente ao tamanho da populacdo, fica em nono lugar. Ou seja, o
brasileiro € generoso, mas precisa fazer mais.

Isto E, fevereiro de 2003
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13. O segmento entre travessdes no primeiro paragrafo do texto indica um(a):

(A) explicacéo;
(B) retificagéo;
(C) acréscimo;
(D) concluséo;
(E) alternativa.

13. Resposta: A — O segmento entre travessfes no primeiro paragrafo do texto indica
um acréscimo: o tamanho do pais e o grau de violéncia seriam motivos para que o
auxilio viesse rapido.

14 - Este é um texto informativo. Sobre esse tipo de texto s6 ndo se pode dizer que:

(A) o informante deve ter um conhecimento que o receptor ndo possui;

(B) o texto deve ter elementos que produzam interesse pela leitura;

(C) a informacéo veiculada pelo texto deve ser comunicada de forma clara;
(D) o texto contém informacdes de interesse para todos;

(E) a fonte da informacé&o do texto é dada de forma clara.

14. Resposta: D — E claro que nem todas as informagdes s&o obrigatoriamente de
interesse de todos. Um texto informativo sobre, por exemplo, acasalamento de
tartarugas pode ser de grande proveito para um estudante de Biologia, € hdo me
despertar a minima curiosidade. As demais alternativas apresentam caracteristica
de textos informativos.

Observacéo:

Qualidades do texto informativo (1)

Podemos dizer que um bom texto informativo tem, pelo menos, quatro grandes
gualidades:

a) as _informacdes séo fidedignas (isto é, confidveis) — quem escreve deve ter o
compromisso com o leitor de verificar se as informacfes procedem (se os dados
sao corretos, se 0s eventos relatados ocorreram de fato);

b) o texto ndo se dispersa — ele se concentra hum assunto especifico e tudo o que
ocorre nele diz respeito a esse assunto, sdo faces deste assunto (sem divagacéo,
sem mudanc¢as de rumo). O melhor teste da nado dispersdo é o seguinte: um bom
texto informativo permite um resumo claro em poucas palavras;

c) o texto é claro — o leitor quer ler e entender. E, obviamente, informar-se. Quem
escreve deve pensar sempre no leitor, pér-se no lugar do seu virtual leitor e se
perguntar: O texto esta claro? O meu leitor entendera este texto?

d) o _texto ndo mistura informacdo e opinido — o leitor que procura um texto
informativo estd interessado, primordialmente, nas informacdes. Ele espera que os
dados e os fatos Ihe sejam apresentados “objetivamente”, isto é, sem a opinido de
guem redige.

(1) Carlos Alberto Faraco. Portugués: lingua e cultura. 12 ed. Curitiba: Editora do
Brasil, 2003
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15 - “— e, infelizmente, o grau de violéncia —"; o grau de violéncia, nesse caso:

(A) provoca o aumento do numero de pessoas necessitadas de transplante;
(B) aumenta a possibilidade de doadores de érgaos;

(C) reduz a possibilidade da utilizagdo de 6rgéos;

(D) traz dificuldades de doagfes voluntérias de 6rgaos;

(E) causa a reducéo de possiveis doadores jovens.

15. Resposta: B — O grau de violéncia, nesse caso, aumenta a possibilidade de
doadores de Orgdos, pois essa violéncia pode provocar mortes. Quanto maior o
namero de vitimas mortais, maior seré a possibilidade de 6rgdos doados.

16. “seria de se esperar que o auxilio viesse rapido”; o comentério incorreto sobre os
componentes desse segmento do texto é:

(A) a utilizacdo do futuro do pretérito mostra algo que a realidade contraria;
(B) a utilizacdo do se mostra uma frase em voz passiva,

(C) r4pido equivale ao advérbio rapidamente;

(D) o substantivo auxilio se refere a possibilidade de transplante;

(E) o adjetivo rdpido se liga ao substantivo auxilio.

16. Resposta: E - O termo “rdpido” ndo é adjetivo, portanto ndo se liga ao

substantivo “auxilio” (ndo é o “auxilio” que é “rapido”), mas ao verbo “vir" (= o
auxilio deveria vir rapidamente); é, desse modo, advérbio.

Comentario:

a) Item correto — A utilizacao do futuro do pretérito “seria” mostra algo que a realidade
contraria: esperava-se que o auxilio viesse rapidamente, mas ele néo veio.

b) Item correto — A utilizacdo do se mostra uma frase na voz passiva sintética.
Como sabemos, o pronome apassivador “se”, nos verbos transitivos diretos ou
transitivos diretos e indiretos, transforma o verbo em voz passiva sintética.

c) Item correto — Como ja afirmamos na alternativa E, o vocabulo “rapido” equivale ao
advérbio “rapidamente”, uma vez que d4 uma circunstancia de modo ao verbo “vir”.

d) Item correto — O substantivo “auxilio” se refere, por coesdo anaférica, a
possibilidade de transplante. Vejamos no texto: “Segundo o Ministério da Saude,
em janeiro de 2003 havia 51.760 pessoas na lista de espera para transplante.
Dado o tamanho do pais — e, infelizmente, o grau de violéncia — seria de se esperar
qgue o auxilio (= a possibilidade de transplante) viesse rapido.

17 - A prova de que a populagdo esta sensibilizada para o problema dos transplantes
€ que:

(A) cresceu o numero de doacdes de 6rgaos;

(B) ainda h& espaco para mais doagdes;

(C) ficamos em nono lugar nas doacgdes;

(D) equiparamo-nos aos Estados Unidos em generosidade;
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(E) h& muito sofrimento na espera de um transplante.

17. Resposta: A — O crescimento do nimero de doagdes de 6rgdos comprova que a
populacdo esta sensibilizada para o problema dos transplantes. Observemos no
texto: “De certa forma, a populacdo esta mais sensibilizada para o problema. O
namero de doagdes cresce desde 1997".

18 - “A populacdo esta mais sensibilizada para o problema”; uma outra forma dessa
frase que altera o seu sentido original é:

(A) a populacdo mostra-se mais sensivel para o problema;

(B) a populacéo, para esse problema, esta mais sensibilizada;
(C) o problema faz com que a populacéo fique mais sensivel;
(D) a populagdo mostra mais sensibilidade para o problema;
(E) estd mais sensibilizada a populagéo para o problema.

18. Resposta: C — E uma questdo de parafrase (reescritura do texto, mantendo o
sentido original). A Unica alternativa cujo sentido é diferente do original é a C: Nao é
o problema a causa da maior sensibilidade da populacdo; o problema é o objeto
dessa sensibilidade.

19 - “O numero de doacdes cresce desde 1997”; a forma inadequada de pontuar as
alteracdes dessa frase é:

(A) Desde 1997 o numero de doacdes cresce;
(B) Desde 1997, cresce o numero de doagdes;
(C) O nimero de doacdes, desde 1997, cresce;
(D) Cresce desde 1997, o numero de doag0es;
(E) Cresce, desde 1997, o numero de doagdes.

19. Resposta: D — O adjunto adverbial deslocado (no inicio ou no meio da oragéo),
guando for de pequena extensao, podera facultativamente vir isolado por virgulas.
Entdo, se o adjunto estiver no meio da oragdo vira entre duas virgulas, ou sem
nenhuma. No caso da alternativa D, s6 ha uma virgula, 0 que torna a pontuagéo
errada. Correcao: Cresce, desde 1997, o numero de doacdes; OU Cresce desde
1997 o numero de doagdes.

Comentario:

a) Item correto — Esta adequada a pontuacdo em “Desde 1997 o nimero de doacdes
cresce”, uma vez que virgula apds o adjunto adverbial de pequena extensdo néo é
obrigatéria.

b) O adjunto adverbial “Desde 1997” estd separado por virgula “, para lhe dar énfase.
J& dissemos que ela é opcional.

c) e e) Itens corretos — As duas virgulas isolam corretamente o adjunto adverbial
“Desde 1997".
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20 - Entre as alternativas abaixo, aquela que apresenta um termo sublinhado de valor
déitico:

(A) “seria de se esperar que 0 auxilio viesse rapido”;

(B) “a populacdo esta mais sensibilizada para o problema”;
(C) “De 14 até o ano passado...”;

(D) “De I4 até o0 ano passado”;

(E) “mas precisa fazer mais”.

20. Resposta: D — Déiticos sé@o alguns termos ou expressées que tém seu sentido
esclarecido por fatores que estdo fora do texto (exofdricos), ou seja, seu sentido
depende da situacdo geral da producédo do texto. A expressdo “o ano passado”, por
exemplo, tem significado dependente do momento de produc¢éo do texto.

Observacoes (1)
Déixis

Os déiticos sdo palavras que apontam para realidades especificas do ato
enunciativo. No discurso, cada vez que sdo utlizados, permitem marcar as
circunstancia apresentadas pelo falante, numa situagdo de enunciagdo, num
contexto Unico e irrepetivel.

Assinalam o locutor do enunciado (EU), o interlocutor (TU) a quem se dirige a
enunciacdo, o tempo (AGORA) e o0 espaco (AQUI) da enunciagdo; referente
entidades, objetos, processos constitutivos do contexto situacional.

Eu refere aquele que diz — o LOCUTOR — é o ponto de partida para as outras
coordenadas.

TU / VOCE / VOCES refere aquele(s) a quem EU digo — o INTERLOCUTOR.

AGORA indica 0 momento em que EU falo.

AQUI identifica o espaco em que EU falo.

ISTO remete para um objeto proximo do locutor (EU).

ASSIM transmite o0 modo como EU e TU encaramos a agao.

ELE refere o ndo participante da comunicacéo.

Sao referentes déiticos:

0S pronomes pessoais,

0S pronomes e determinantes possessivos,

0s pronomes e determinantes demonstrativos,

0s artigos,

os advérbios de lugar e de tempo,

os tempos verbais (na flexdo verbal podem estar implicitos os pronomes pessoais),
alguns lexemas (ir / vir; chegar / partir, etc.)

nomes proprios,

vocativos.

- Donde veio toda esta gente?
- Veio de I4 de baixo! Chegou mesmo agora aqui um comboio.
- E sempre assim aqui, a minha casa fica junto a saida da estac&o de Metro.

DEITICOS (mais freqiientes)



http://www.portuguesdobrasil.net
http://www.pdfdesk.com

Agéncia Nacional de Aviacéo www.portuguesdobrasil.net 14
Prova Comentada

\ Pronomes Pessoais

eu, me, mim tu, te, ti, vocé, ele, ela, se, si, lhe,

noés, nos vOs, VOS, VOCES eles, elas, lhes

Pronomes de determinantes possessivos

meu, minha, meus, \teu, tua, teus, tuas Hseu,sua, seus, suas
minhas

Nnosso, nossa, hoSsSos,|/|v0osSso, VvOossa, vossos,\
nossas vossas

Pronomes de determinantes demonstrativos

este, esta, estes, ||| esse, essa, esses, |||aquele, aquela, aqueles,
estas, isto essas, isso aquelas, aquilo
Artigos
Ho, a, 0s, as \H um, uma, uns, umas H
Advérbios
aqui ali além
daqui dali dalém Referéncias espaciais \
ca ai la
ontem hoje amanha
entédo agora logo . .
. : . \Referenmas temporais \
antes imediatamente depois
na Véspera |||neste momento nesse momento

A déixis indica os referentes, no interior da situacdo ou do contexto, em funcdo de
cinco categorias que se relaciona, com a pessoa, o lugar, o tempo, o discurso e
a dindmica social, que integram a esfera de acdo do sujeito.

As expressdes déiticas pessoais referenciam os participantes na interacao.
Eu ndo te vi.
Amas-me?
Né&o te falei.
Ele é um bom colega.

As expressoes déiticas espaciais apontam para a localizagdo dos intervenientes no
interior do contexto:
O museu fica ali.

As expressdes déiticas temporais identificam os intervalos de tempo, relativamente
a enunciacao:
Amanha voltamos a encontrar-nos.

As expressOes déiticas discursiva (ou textuais) referem estruturas linguisticas ou
segmento do discurso que precedem ou seguem o déitico no contexto em que se
integra:

A professora deu muita matéria. Ndo gosto disso.
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As expressOes déiticas sociais relacionam-se com os papéis assumidos pelos
participantes nas relagbes sociais (entre locutor e interlocutor ou entre locutor e

uma pessoa ausente):
Senhor Presidente, pretendo formular um pedido...

O Presidente do Conselho Executivo repreendeu-o.
Vossa Exceléncia sabe qual a solugdo mais adequada.

O uso de déiticos, no ato verbal, revela como a linguagem e o contexto s&o
inseparaveis.
(1) OLIVEIRA, Luisa & SARDINHA, Leonor. Saber portugués hoje. 12 ed. Lisboa.
Didactica Editora, 2005
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